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English

Congratulations! You are now
ready to use your mouse.
Advanced features. Software
is optional for this mouse!
Download the free mouse

Herzlichen Glickwunsch! Ihre
Maus ist jetzt einsatzbereit.

Erweiterte Funktionen: Flr
diese Maus ist optionale
Software verfligbar!

Laden Sie die kostenlose
Maus-Software (Logitech®
Setpoint™ fir Windows® oder
Logitech Control

Center fir Macintosh®)

von www.logitech.com/
downloads herunter, um die
Maustasten anzupassen und
die Funktionen der mittleren
Taste zu aktivieren.

Francais
Félicitations! Vous pouvez
a présent utiliser la souris.

Fonctions avancées.

Le logiciel de cette souris

est disponible en option.
Téléchargez-le gratuitement
(Logitech® Setpoint™ pour
Windows® ou Logitech Control

software (Logitech® Setpoint™

for Windows® or Logitech

Center pour Macintosh®) sur
www.logitech.com
/downloads pour

Control Center for Macintosh®)
at www.logitech.com/
downloads to customize the
mouse buttons and to enable
side-to-side scrolling and
middle button features.

personnaliser I'utilisation des
boutons de la souris et activer
le défilement horizontal  ainsi
que les fonctionnalités du
bouton central.

No3npasnsaem! Bce rotoso

K ICMIOMb30BAHMIO MbILLM.
PacwmpeHHbie pyHKumM.
Vicnonb3oBaHme crelyanbHoro
NPOrpPamMMHOro obecrnedeHms
HeobA3aTenbHo. 3arpy3uTe no
aapecy www.logitech.com/
downloads 6ecrinatHoe
nporpamMHoe obecredetvie
anAa mbiwm (Logitech® Setpoint™
ana Windows® unm Logitech
Control Center ana Macintosh®),
YTOObI HACTParBaTh GyHKLUMM
KHOMOK MbILLIV 11 MO/b30BaTHCA
FOPU3OHTaNbHOM MPOKPYTKOM

11 GYHKUMOHANBHOCTBIO CPEHEN
KHOMKM.

Po polsku

Gratulacje! Mozesz juz Smiato
uzywac swojej myszy.

Funkcje zaawansowane.
Zainstalowanie oprogramowania
dla tej myszy jest opcjonalne.
Aby dostosowac przyciski myszy i
korzystac z funkcji Srodkowego
przycisku oraz uzyskac
mozliwo$¢ przewijania w
poziomie, pobierz bezptatne
oprogramowanie myszy
(Logitech® SetPoint™ dla
systemu Windows® lub

Logitech Control Center dla
komputeréw Macintosh®) z
witryny www.logitech.com/
downloads.

Bitaemo! Tenep moxHa
BMKOPWCTOBYBATY MULLY.
YnockoHaneHi GyHKuii. [HcTaniosaT
nporpamHe 3abe3neueHHs ana Liel
MULWI He 0BOB'A3KOBO. 3aBaHTaxTe
6e3KOLUTOBHE NpOrpamHe
3abe3neueHHs ana mmwi (Logitech®
Setpoint™ ana Windows® abo Logitech
Control Center ans Macintosh®) Ha
canti www.logitech.com/
downloads, 11106 MaT 3mory
HanalTyBaT! NapameTpy MULL,
AKTVIBYBATM NPOKPYYyBaHHA
NPaBoPyY/NiBOPYY | GyHKLIIO
CcepeaHbOl KHOMKM.

Magyar

Gratulalunk! Megkezdheti

az egér hasznalatat.

Specidlis funkcidk.

Az alapfunkciok haszndlatdhoz
nem szuikséges szoftvert telepiteni.
Ha igénybe szeretné venni az
egérgombok programozhatd
funkciéit, az oldaliranyl gérgetést
és a kdzépsé gombot, toltse le

ingyenes egérszoftveriinket
(Windows® rendszerhez

a Logitech® Setpoint™,

Macintosh® rendszerhez pedig

a Logitech Control Center szoftvert a
www.logitech.com/

downloads webhelyrél.

Gratulujeme! Teraz ste pripraveni

na pouzivanie svojej mysi.
Rozsirené funkcie. Softvér pre tito
mys je volitelny. Na lokalite
www.logitech.com/

downloads si stiahnite bezplatny
softvér pre mys (Logitech® Setpoint™
pre systém Windows® alebo Logitech
Control Center pre systém
Macintosh®) a prispdsobte si tlacidla
mysi a aktivujte postvanie zo strany
na stranu a funkcie stredného tlacidla
mysi.

Bbuarapckun

[No3apasnenual Beye cTe rotosm Aa
113r105138aTe MULLIKATa CU.

Paswmpenu pyHkummn. Codryepst 3a
Tasv MILLIKa e Mo xenaHue! sternete
6e3nnaTHKA codpTyep 3a M1LIKaTa
(Logitech® Setpoint™ 3a Windows® nnu
Logitech Control Center 3a
Macintosh®) ot www.logitech.com/
downloads, 3a fa nepcoHanvisvpare
6yTOHWTE Ha M1LIKaTa U [ja akTuBYpaTe
CTPaHUYHOTO MPEBbPTaHE OT Kpalt 10
Kpait v dyHKUMKTE Ha cpeaHwia OyTOH.

Romana

Felicitdri! Acum sunteti pregatit
sa utilizati mouse-ul.
Caracteristici avansate.
Software-ul este optional

pentru acest mouse! Descdrcati
software-ul gratuit al mouse-ului

Windows® sau Logitech Control
Center pentru Macintosh®)

de la www.logitech.com/
downloads pentru a particulariza
butoanele mouse-ului si pentru

a activa caracteristicile pentru
derularea laterala si pentru butonul
din mijloc.

Hrvatski

Cestitamol Sada ste spremni

za koristenje misa.

Napredne znacajke. Softver za
ovaj mi$ nije obavezan! Da biste
prilagodili tipke misa te omogucili
znacajke listanja lijevo-desno

i srednje tipke, s web-mjesta
www.logitech.com/
downloads preuzmite besplatan
softver za mis (Logitech® Setpoint™
za Windows® ili Logitech Control
Center za Macintosh®).

Srpski

Cestitamol! Sada moZete da pocnete
sa koris¢enjem svog misa.
Napredne funkcije. Za ovaj mis
softver je opcionalan! Preuzmite
besplatni softver za misa (Logitech®
Setpoint™ za Windows® ili Logitech
Control Center za Macintosh®)

na lokaciji www.logitech.com/
downloads da biste prilagodili
tastere miSa i omogucili pomeranje u
stranu i funkciju srednjeg tastera.

Cestitamo! Mi%ka je pripravijena
za uporabo.

Dodatne funkcije. Za to misko

ni treba namestiti programske
opreme. Ce zelite prilagoditi tipke
miske in omogoditi funkcije drsenja
levo in desno ter funkcije sredinske
tipke, s spletnega mesta
www.logitech.com/downloads
prenesite brezplacno programsko
opremo za misko (Logitech®
Setpoint™ za Windows® ali Logitech
Control Center za Macintosh®).

Eesti

Onnitleme! Niiid olete valmis
kasutama oma hiirt.

Tapsemad funktsioonid.
Selle hiire tarkvara on valikuline!
Laadige tasuta hiire tarkvara
(Logitech® Setpoint™
operatsioonististeemi Windows®
jaoks véi Logitech Control Center
operatsioonististeemi Macintosh®
jaoks) alla veebisaidilt
www.logitech.com/

Apsveicam! Esat sagatavojies
peles lietosanai.

Papildu iespéjas.
Programmatdras izmantosana
Sai pelei nav obligata. Lai pielagotu
peles pogas un iespéjotu
horizontalu ritinasanu, ka ari
vidéjas pogas funkciju,

vietné www.logitech.com/
downloads lejupieladéjiet peles
bezmaksas programmataru
(Logitech® SetPoint®
operétajsistémai Windows®

vai Logitech Control Center
operétajsistémai Macintosh®).

Lietuviy
Sveikiname! Dabar esate pasiruose
naudotis pele.

Papildomos funkcijos. Sios pelés

programineé jranga yra pasirinktiné!
Atsisiyskite nemokama pelés
programine jranga (,Logitech®
Setpoint®, skirta ,Windows®*,
arba ,Logitech Control Center*,
skirta ,Macintosh®) i§ svetainés
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: English Magyar Slovenséina
- | Turn on computer. Kapcsolja be a szamitogépet. Vklopite racunalnik.
i qared W 510 Logiech 1 . .
T o | Deutsch Slovenéina Eesti
I Schalten Sie Zapnite pocitac. Lulitage arvuti sisse.
1 Ihren Computer ein.
: N Boarapckn Latviski
| ancialj BkioyeTe kommioTbpa cu. leslédziet datoru.
Mettez l'ordinateur
I " A~ . .
- | sous tension. Roméana Lietuviy
Qo I n Porniti computerul. junkite kompiuteri.
: 0-pyccKm
1 Bkntoumte KOMIMbIOTEP. Hrvatski lhliam
I Po polsku Ukljucite racunalo. Accendere il computer.
I
: Wiacz komputer. Srpski Ceska verze
| pra'l‘HCbKa Ukljucite racunar. Zapnéte pocitac.
: YBIMKHITb KOMM'tOTEP.
I
o
I
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Po polsku megjelenhet a Keyboard Roméana Srpski dialoogikast Keyboard taliano
W16z odbiornik Unifying Assistant (Billenty(izetseged)  Conectati receptorul Prikljucite Unifying ﬁﬁi'sﬁ?”t-lsege akna voite Inserire il ricevitore
do portu USB komputera. pa{beszgldﬁ)(ar;el. Zarjabe Unifying la un port USB prijernnik na USB port Ihtsalt sulgeda. Unifying in una porta USB
Uzytkownicy systemu €zt az ablaot. al computerului. racunara. del computer.
Mac® OS X: Po Utilizatorii Mac® OS X: MAaAc® 0s X korisnici: Latviski Utenti di Mac® OS X:
podtaczeniu odbiornika Slovenéina la conectarea receptorului Prilikom prikljucivanja Pievienojiet uztvéréju quando si inserisce
Unifying moze zostac Prijimac Unifying zasufite Unifying, este posibil s3 Unifying prijemnika moze Unifying datora USB il ricevitore Unifying
wySwietlone okno do portu USB pocitaca. apara caseta de dialog se pojaviti prozor dijaloga portam. potrebbe venire
dialogowe Asystent Pouzivatelia systému Keyboard Assistant »Keyboard Assistant Mac® OS X lietotajiem: visualizzata la finestra
Klawiatury. Mozna je po Mac® OS X: Pri zapojeni (Asistent tastatura). . (Pornocnik za tastaturu). pievienojot uztvéréju di dialogo dell'assistente
prostu zamknac. prifmaca Unifying sa moze Fute_‘u pur si smE)Iu & O(\j/aJ PgOZOF mozete Unifying, iesp&jams, tiks di installazione per la
€3 unifying zobrazit dialégove inchideti aceasta fereastra. odmah zatvoriti. paradits tastattras tastiera. In questo caso,
VkpaiHcbka okno Keyboard Assistant - Giloglodnt orat aizvert  CTIuere
lish wird moglicherweise Vous pouvez simplement Bcrasre npuivay Unifying (TAStiStS'nﬁ daves niEE)' Hrvatski 5It° vte nsc‘ma‘k Unifyi 50 |08U .
Eng oto dialégové okno ite priamni stavite sprejemnik Unifyin : .
i das Dialogfenster d f tte boite d A0 USB-nopry kommiorepa. Ao Umetnite prijamnik = i Ceska verze
Insert the Unifying as Dialogfenster des ermer cette boite de mozete zavriet. Unifying u USB prikljucnicu v vrata USB na racunalniku. Zapoite pRiimac Unifvi
receiver into a computer Sgtup-Asastenten fgr dialogue. KopucryBauam OC Mac® na racunalu. Uporabniki Lietuviy dapOJ ° plrjljérgac Wnlf}/lng
USB port die Tastatur angezeigt. OS X: 1iA 4ac MiaKsioueHHA Korisnici sustava operacijskega sistema Prijunkite ,Unifying* ciPortu . p({otace.
e SchlieRen Sie dieses npuiivaya Unifyin Gbarapcku . Mac® 0S X: Ko prikljucite i ie kompiuteri Uzivatelé systému
Mac’ OS X Users: When Mo-pyccku p ) 9 Mac® OS X: kada prikl imtuva prie kompiuterio b % o
luading in the Unifvi Fenster. Py MOXe BifoOpaxarica BinioueTe npriemHm1Ka prikljucite prijarnnik sprejemnik Unifying, se USB prievado. Mac® OS X: Po zapojeni.
p Ugglngtlg Ke bnl ylgg Bcrasbre npriemHmk [Ljjanorose BiKHO NOMIYHMKa Unifying B USB nopT Ha Unifying, mogao bi se lahko prikaze _Mac® 0S X*“ prijimace L'Jnlfylng'se muze
/r\ec'elg/eri d‘el eyb oar Frang:ais Unifying 8 USB-nopt HaCTPOKOBaHHA KNaBiaTypu. KOMMIOTbPA. prikazati’dijalo§ki okvir pogovorno okno naudotojai: prijungus zobrazit dlalogove'
ssistant dialog box may ) KOMbIOTEPa. MosHa NpocTo 3aKouTH o o ) . »Pomocnik za tipkovnico«. Unifying® imtuva, gali okno Keyboard Assistant
appear. You can just Branchez le récepteur & BiKO 3a notpe6urenm Ha Mac pomocnika za tipkovnicu. To DOdOVOro okno lahko »2niyIng ' IMtuva, g (Pomocnik Klévesnice).
close this window. Unifying sur un port USB Monb3oBatenam Mac® 4 : 05 X: Korato BkiiounTe Taj prozor moZete pog " ; atsirasti Klaviatairos Toto okno miiZete zaviit
de votre ordinateur. OS X. lNpy nogknoueHnm npvemHyika Unifying, zatvoriti. preprosto zaprete. Ja_msterﬁo S|a|pgo Igggast.' .
- . npuenmHuka Unifying moxet MOe Aa Ce MOABM AVanoros JUs galite tesiog uzdaryt
Deutsch Utilisateurs Mac- OS X: NOABMTLCA nmaﬂ%ro?soe Magyar ifyi npo3opet| Ha lNomouH1Ka Eesti Si1anga.
hlieRen Sie den lorsque vous branchez Kevboard Assi Csatlakoztassa a Unifying -
Schlie 1 le récepteur Unifying, OKkHo Keyboard Assistant vevBegységet a szamitogép 38 Knanatypara. Sisestage
Unifying-Empfanger an la boite de dialogue (MacTep HacTpoliKku eqyik USB-portjahoz. MoweTe npocTo fja Unifying-vastuvétja arvuti
einen USB-Port an. de l'assistant de MapameTpOB KaBvaTypbl). Mac® 0S X 3aTBOPUTE TO3M NPO30pPEL, USB-porti.
® . .
M_ac QS X-Benutzer: configuration du clavier MoxHO MpocTO 3aKpbiTo rendszer esetén: Mag® 0os X kasyt_a]ad:
Beim Finstecken peut s'afficher. STO OKHO. A Unifying vevegység kui tihendate Unifying-
des Unifying-Empfangers csatlakoztatdsakor vastuvotja, voidakse kuvada
-
I I
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Deutsch Mo-pycckn YkpaiHcbKa Slovencina (Logitech® Setpoint™ pentru Slovens¢ina Latviski Italiano

Complimenti. £ ora possibile
utilizzare il mouse.

Funzioni avanzate. Per questo
mouse il software & facoltativo.
Scaricare il software gratuito
(Logitech® Setpoint™ per
Windows® o Logitech Control
Center per Macintosh®)
allindirizzo www.logitech.com/
downloads se si desidera
personalizzare i pulsanti e attivare
lo scorrimento laterale e le
funzioni del pulsante centrale.

Ceska verze
Blahoprejeme! Nyni muZete my3
zacit pouzivat. Pokrocilé funkce.
Pro tuto mys neni nutny software.
Chcete-li nastavit tlacitka mysi

a povolit funkci posunu ze strany
na stranu a funkci prostredniho
tlacitka, stahnéte si z webu
www.logitech.com/
downloads bezplatny software
pro my3 (Logitech® Setpoint™ pro
Windows® nebo Logitech Control

www.logitech.com/downloads,
jei norite pritaikyti peleés klavisus ir

downloads, et kohandada hiire Center pro Macintosh®).

nuppe ning voimaldada kiljelt-kiljele

kerimist ja keskmise nupu
funktsioone.

jjungti vidurinio mygtuko funkcija.

English

1. Pull the tab to activate
the mouse batteries.

2. The ON/Off slider
should be in the ON

Deutsch

. Entfernen Sie
die Schutzlasche
zum Aktivieren der
Mausbatterien.
2. Der Ein-/Ausschalter
muss sich in der
ON-Stellung befinden.

—_

Francais

1. Retirez la languette
pour activer les piles de
la souris.

2. Linterrupteur de
marche/arrét doit étre
sur la position ON.

Mo-pycckn

1. MNoTAHWTE APNBIUOK,
YTOObI aKTVIBMPOBATH
6ataperiki MbiLLV.

2. MNepeknoyatess
BKIIOYEHNS 11
OTKIIIOUEHVISt IOMKEH
6bITb B NonokeHmr ON.

Po polsku

1.

Pociagnij etykiete, aby
uaktywnic baterie myszy.

2. Przesun suwak witacznika

do pozycji ON
(Wiaczone).

VKpaiHcbKa

1.

2.

[loTArHITS 33 A3KNYOK,
106 aKTMBYBaTU
aKyMYSIATOP MULLI.
MNepemnkay ON/Off
(yBiMK./BUMK.) Ma€ OyTu
BCTaHOB/EHO B
nonoxeHHs ON (yBivK.)

Magyar

1.

Huzza meg a fllet az
egér elemeinek
aktivdlasahoz.

2. A be- és kikapcsolo-

gombot allitsa
bekapcsolt allasba.

Slovencina

1.

Potiahnite pasku na
aktivaciu batérii mysi.

2. Prepinac napajania

musi byt v pozicii ON

bbarapckn

1. Vi3abpnaiite e3unyeTo,
3a [1a ce aKTMBMpaT
HatepumTe Ha MULLKaTa.

. Mb3araysT Brn/M3kn.
TpAbBa fa 6bae B
nonoxexue Bkn. (ON).

N

Romana

1. Trageti de folie pentru
a activa bateriile
mouse-ului.

2. Cursorul glisant On/Off
(Pornit/Oprit) trebuie sa
fie in pozitia ON (Pornit).

Hrvatski

1. Povucite trakicu da biste
aktivirali baterije misa.

2. Klizni prekidac za
ukljucivanije i iskljucivanje
(ON/OFF) mora biti u
polozaju ON.

Srpski

1. Farenin pillerini devreye
sokmak igin kulakgigi
cekin.

2. AGMA/KAPAMA kayan
diugmesi ON (AGIK)
konumunda olmali

Slovenscina

1. Povlecite jezicek, da
aktivirate baterije v miski.

2. Drsnik »ON/Off«
(VKLOP/Izklop) mora biti
v polozaju »ON«
(VKLOP).

Eesti
1. Tommake lipik valja,
et aktiveerida hiire akud.
2. ON/JOFF liugur peaks
olema asendis ON.

Latviski

1. Pavelciet bultinu
(k& noradits attéla),
lai aktivizétu peles
baterijas.

2. Bidamajam ieslégsanas/
izslegsanas sledzim

Lietuviy

1. IStraukite fiksatoriu,
kad jjungtumete
pelés baterijas.

2.]jungimo / iSjungimo
slankiklis turi bati
nustatytas j padétj ON
(jungta).

Italiano

1. Tirare la linguetta
per attivare le batterie
del mouse.

2. Verificare che
linterruttore di
accensione sia
posizionato su ON.

Ceska verze

1. Vytahnutim jazycku
aktivujte baterie mysi.

2. Posuvny vypinac by se
mél nachdzet v poloze
ZAPNUTO.

position. (ZAPNUTE). ir jabat stavokli ON
(leslegts).

o

1
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English 3. [Opu30HTaNbHAA MPOKPYTKA. 3. Oldaliranyd gorgetés Kivalé navigacios
QOueHb yobHa AnA NepemeLLeHrA Mo eszkdz a fényképalbumokhoz

Features hoTOANBOOMAM V1 KPYMHODOPMATHbIM és a tablazatokhoz. (A funkcio

1. Battery LED flashes red when battery Tabnmuam. (1A MCronb30BaHUA SToM hasznélatdhoz le kell toltenie
power is low. bYHKLM HEOBXOAMMO 3arpy3unTs a kapcsolodo szoftvert.)

2. Back and forward buttons. Customize nporpavmHoe obecrederiie) 4. Be- és kikapcsolégomb
with other preferred functions, like 4. TNepekniovaTens BKMIOYeHA 5. Elemtart6 rekesz nyitégombja. . . .
application switch or volume up and V1 OTKIIOUEHIA. Csokkentheti az egér slyat, ha csak egy Hrvatski Eesti Italiano
down, through Logitech software. 5. OTkpbiBaHme KpbilLK GaTapeitHoro AA méret(i elemmel hasznalja. Znacajke Funktsioonid Caratteristiche

3. Side-to-side scrolling. Great for oTceKa. [J1A CHUXEHIA Beca MbllLi ee ifyi 6 &g tarold ) .
navigating throughgphoto albums and MOXHO ECHOﬂb_%OBaTb BCEro C OAHOM 6. Alnifying vevGegyseg tarolorekesze 1. LED lampica baterija trepce crveno 1. Kui akutoide on tithjenemas, T LED della batteria Iampe_ggla
spreadsheets. (Function requires GaTapeiikoi na AA. Slovenéina kada su baterije slabe. vilgub aku LED-tuli punaselt. d! Co\pre 10550 quando il livello
software download.) 6. OTCeK AnA XpaHeHuA MpVemMHIKa X 2. Tipke za pomicanje naprijed 2. Nupud Tagasi ja Edasi. Kohandage di carica & basso.

4. On/Off slider. Unifying, Funkcie i natrag. Logitechovim softverom koos teiste eelistatud 2. Pulsanti Indietro/Avanti.

5. Battery door release. To liahten your 1. Ak je batéria takmer vybitd, kontrolka prilagodite ih zajedno s ostalim funktsioonidega, nagu rakenduse Utilizzare il software Logitech per
e it et A Po polsk LED drovne nabitia batérie blika preferiranim funkcijama, kao $to je laliti voi helitugevuse suurendamine personalizzarli con altre funzioni
batter Y J po Sku nacerveno. promjena aplikacija ili prilagodba ja vahendamine, Logitech’i tarkvara desidergte, come il passaggio

6. Uni _y‘ Receiver st Funkcje 2. Thacidla na pohyb dozadu a dopredu. glasnoce. kaudu. fra applicazioni o I'aumnento

- Unifying Recelver storage. 1. Dioda LED baterii pulsuje $wiattern Softvér spolocnosti Logitech umoZziuje 3. Listanje lijievo-desno. Odli¢no za 3. Killjelt-killjele kerimine. Suureparane e lariduzione del volume.
czerwonym, gdy baterie s3 na prisposobenie dalSich preferovanych kretanje kroz albume s foto- fotoalbumites ja tabelites 3. Scorrimento laterale. Ideale per la

Deutsch wyczerpaniu. funkcii, napriklad prepinania aplikacii grafijama i proracunske tablice. navigeerimiseks. (Funktsioon nduab visualizzazione di album fotografici

Funktionen 2. PPrzyciski Wstecz i Dalej. Korzystajac alebo zvysenia a znizenia hlasitosti. (Da biste koristili tu funkciju, tarkvara allalaadimist.) e fogli di cal_co\oA\Per utilizzare

1. Die Batterie-LED blinkt rot, z oprogramowania firmy Logitech, 3. Postvanie zo strany na stranu. morate preuzeti softver,) 4. On/Off liugur questa fu_r|12|ofne € necessario
wenn die Batterie schwach ist. mozna ustawic dla nich inne Touto my3ou sa pohybujete cez albumy 4. Klizni prekidac za ukljucivanje 5. Aku kaane vabastamine. Hiire kaalu scaricare Il so .tware. ]

2. Vor- und ZurtickTasten. Zuweisung preferowane funkcje, takie jak _ fotografii a tabufky (Funkcia vyZaduje iiskljucivanje. viahendamiseks voite seda kasutada 4+ Interruttore di accensione.
anderer beliebiger Funktionen wie przefaczanie aplikacji lub regulowanie prevzatie SOftYéﬂ_J-) 5. Otvaranje vrataica odjelika vaid (ihe AA-t{iipi patareiga. 5. Rilascio del coperchio del vano
Programmumschalter oder Laut- gtosnosci. 4. Prepinac napajania. za Igater\]e. Da_bl_ mis bio laksi, 6. Unifying-vastuvotja hoiustuskoht l;'atterl‘ai Per a\_leggerlrell\ mouse,
starkeregelung (iber Logitech-Software. 3. Przewijan_\'e w poziomie. Doskonate do 5. Uvoliiovadie tlacidlo krytu priestoru pre mozete ga }forlstm uz samo e poss_lbl\e utilizzare un'unica

3. Horizontaler Bildlauf Ideal zum poruszania sie po albumach batériu. Ak chcete, aby bola mys lahsia, jednu bateriju AA. Latviski batter@ AA. o
Anzeigen digitaler Fotos und far fotograficznych i arkuszach moZete pouzit iba jednu batériu 6. Spremiste za prijamnik Unifying. " 6. Alloggiamento del ricevitore

- Tabellenkalkulationen. (Funktion kalkulacyjnych. (Ta funkcja wymaga typu AA. Funkcijas , . unifying.
erfordert Software-Download.) pobrania oprogramowanla). 6. Ukladaci priestor pre prijimac Unifying. Srpski 1. Ea_te_r u \Bd\kayurg m\rgg §arka‘?a > .
4. Ein-/Ausschalter. 451 |iuwak l\(/vytaclznlka . ‘e Funkcije , Prasa, |a7 a.te.ruas ir gzla(? riz tut sa;AI Ceska verze
: . Przycisk zwalniaj rzwiczki komon . Pogas parejai uz priekSu un atpakal.

5. Batteriefachdeckel-Taste. Um Ihre Maus I \t/)aterie_ Aby Jni%z Wazyla mive] Y Bburapcmn 1. LED baterije trepti crvenom Piegllégcﬁiet Ikopé al:?citém P Funkce
leichter zu machen, konnen Sie sie mozna jej Uzywac 2 tylko jedna Oynruun bojom kada je baterija pri kraju. nepieciesamam funkciam, 1. Pii wybitych bateriich blikd indikétor
m'F nurener 5A—Batter|e betreiben. bateria AA. 1. CeeToavoabT 3a GatepusTa 2. Tasteri za pomeranje unazad pieméram, lietojumprogrammas Cervene.

6. Unifying-Empfangerfach. 6. schowek adbiornika Unifying. Mira B YepBEHO, KoraTo batepusTa e i unapred. Prilagodite sa drugim parslégsanas vai skaluma 2. Tlacitka pro prechod zpét a vpred.

. u3ToLieHa. Zelienim funkcijama kao Sto su palielinaSanas un samazinasanas Upravte si j_e spoleéné s dalsimi

Frar 1Cals o 2. ByToH Ha3ag 1 Hanpes. prebacivanje aplikacie ili funkcijam, izmantojot Logitech oblibenymi funkcerni, napr. funkci

Fonctions praIHCbKa [MNepcoHanv3vpate ¢ Apyrv pojacavanie i utiSavanje zvuka programmataru. prepinani aphka_ci n&jbo zesw’lgn\'

1 Le témoin lumineux clignote en roude OyHKLiT NPeANoUMTaHM GYHKLAM, HaNpUMep pomocu Logitech softvera. 3. Horizontala ritinaana. Piemerota, lai a zeslabeni h!aﬁtost\ pomoci

" lorsque le niveau de chgar e dela "g 1. SIKWO piBers 3apAzy akyMynATopa MPEBKIIOUBAHE Ha NPUTIOXEHNS M 3. Pomeranje u stranu. Odlicno za parvietotos fotoattélu albumos softwaru Logitech.
st ?aible g P HU3bKNI, IHAMKATOP 3apsay M rOTUTL MOBULUABAHE U NOHVKaBaHe Ha 3ByKa, navigaciju po foto-albumima vai izkljlapas (funkcijai 3. Posun ze strany na stranu.
> Bout P s cédent et Suivant YEPBOHIM. npe3 codryepa Ha Logitech. iunakrsnim tabelama. (Funkcija nepiecieSama programmataras Skvélé pro prochazeni fotoalb i
. A(j?)uufe[;sd‘raﬁiese%nitioﬂ\s/ﬂ; 2. KHOMKY NepentiLieHi Hasajt | Briepe 3. CrparmdHo npesbprare. OTINHO 33 zz?hteva pregzwman‘]e .sof.tve.ra,). Iejupleléde). » a t%ttJulgk.f(;rato funkce vyzaduje
votre choix, telles que le changement 3a JOMOMOrOK0 MPOrPaMHOTo npuagIkBaHe 13 Gotoanbymm u 4. Kiiza¢ za ukljucivanjefiskljucivanje. 4. Bidams ieslégsanas/izslégsanas hacteni’so ‘f‘/arij-)
d'applicatic;n ou le contrale du volume 36663!'\9“—{9}—1!-{71 Logitegh Haﬂa_gnyme €NEKTPOHHM Tabnmup. (DyHKupsATa 5. Dugme za otvaranje poklopca. sledzis. 4. Posuvny vypinac.
allaide du logiciel Logitech. ANA HUX THILE NOTPIOH] dyHKUT, V3UCKBA VTerNIAHe Ha CodTyep.) Da biste smanjili tezinu misa, 5. Bateriju nodaljuma vacina 5. Tlacitko pro otevieni
3. Défilement horizontal. Parfait pour HanpyKnag, NEpEKMoHeHHA Mix 4. Tnb3ray Bn/M3skn. moZete ga koristiti samo sa nonemsana. Lai padaritu krytu baterii. Chcete-li odlehcit mys,
" Visionner les photos urﬁém’quef MpOrpavaviu a6o 30ibLIEHHA 4n 5. ByToH 33 0cBOBOX/aBaHE Ha KanayeTo jednom AA baterijom. peli vieglaku, varat lietot to, Ize ji provozovat s jednou AA baterit.
et parcourir les feuilles de calcul SMEHLIEHHA TY{HOCTL. ) 3a GaTepumTe. 3a a CTaHe MULLIKATa BIA 6. Odeljak Unifying prilemnika. ievietojot tikai vienu AA bateriju. 6. Ulozng prostor pro prijimac
(cette fonction nécessite e 3 GPOKDVHVBBHH?' MpaBopy-/nisopy No-nexa, MOXeTe Aa A U3NoM3saTe camo 6. Uztvereja Unifying nodaljums. Unifying.
AlA g i OBa Iaed AnAa nepemilleHHs ¥ we
téléchargement d’un logiciel). d)é?oaﬂb%OM‘;MM b sﬂSK#)OHHMMM . E :fff;,:js:: ;;asl/lr\/;eMz /:/:a i Slovenséina . i

4. \nte(rUDteur de marche/arrét. . TAGTMLAMIA (717 BAKOPHCTaHHA yHLi . P p! [¢} Funkcije lJet!.lVll[

5. Syster_ne d'ouvertgre du compargment NOTPIGHO 3aBaHTaXMTI NPOrpamHe Romﬁné 1. Ko zacne primanjkovati energije v Funkcijos
des piles. Pour alléger votre souris, 3abe3neveHHs). anae bateriji, lucka LED za baterijo zacne 1. Senkant baterijai, raudonai mirksi
vous pouvez utiliser une seule pile AA. 4. Tlos3yHok On/Off (yBiMK./BUMK) Caracteristici svetiti rdece. jos indikatorius.

6. Rangement du récepteur Unifying. 5. Qikcatop BinAineHHA 1A akyMynaTopis. 1. LED‘Q' bateriei CHNPGSthOSU cand 2. Gumba za pomikanje naprej in 2. Mygtukai ,atgal ir ,pirmyn®.

LLo6 3pobumi MLy nerwoio, bateria este descarcatd. nazaj. Z Logitechovo programsko Tinkinkite naudodami kitas

no-PYCCKIII MOXHa BYKOPVCTOBYBATV JILLIE OAHY 2. Butoane pentru inapoi si Tnain_te}. ) gpremoAprilagcA)_ditQ z drqgimi page'\dagja_mas ,Logitech* R

Onucatue Hatapeto poamipom AA. Particularizati cu alte caracteristici zelenimi funkcua_ml, kot je preklop programinés jrangos funkcua;,

. 6. BinnineHHs ais noviimada Unifying. preferate, cum ar fi comutarea intre med programi ali zvisanje 0z. pavyzdziui, programos jjungima

1. CBETORMOAHSI MHAWKATOP YPOBHA A Amne fing aplicatji sau volum mai mare si mai mic, zniZanje glasnosti. arba garsumo didinima arba
3apAna Gatapey Miraer Kpacgbw\ CeeTom Ma r cu ajutorul software-ului Logitech. 3. Drsenje levo in desno. mazinima.

PIPVIHVBKOM YPOBHE 3APAAa BaTapen. gya 3. Derulare laterald. Ideald pentru Odliéno za pomikanje med 3. Soniné slinktis. Naudinga funkcija

2. Kronwn «Briepepy vt «Hasapp. ) Jellemzok navigarea in albume foto si foi de calcul. fotografijami v albumu in po narsant po nuotrauky albumus i

B nporpamiHom obecrievenmLogitech 4 - A s5itstségjelz6 LED alacsony (Caracteristica necesita descarcarea preglednicah. (Ce Zelite omogociti skaiciuokles. (Kad funkcija veiktu,
ZTMM KHOMKaM MOXHO NPMCBOTL Apyrvie toltottség esetén pirosan villog. de software.) to funkcijo, morate prenesti reikia atsisiusti programine jranga.)
T;;;g Igi“fs;:;@jezﬁ%:$gm’ 2. Elore- és visszalépteté gomb. 4. Cursor glisant On/Off (Pornit/Oprit). programsko opremo.) 4. ljungimo / i§jungimo slankiklis.
MPVROKEHMAMY 1 yEEMIEHMe Wi A Logitech szoftverével kivansag 5. Dispozitiv de eliberare a usitei 4. Drsnik za vklopfizklop. 5. Baterijy dureliy atidarikiis. Jei norite,
YMeHblLEHYE YPOBHA FDOMKOCTIA. szerint személyre szabhato compartimentului pentru baterii. 5. Zatic vratc prostora za baterijo. kad jasy pelé baty lengvesné, galite

példaul az alkalmazasvalt6 vagy Pentru a reduce greutatea mouse-ului, i Ce zelite, da je miska laZja, jo lahko ja naudoti tik su viena AA baterija.
a hangeré-kezelési funkcioval. puteti utiliza cu o singura baterie AA. uporabljate le z eno baterijo AA. 6. ,Unifying* imtuvo saugojimo vieta,
6. Compartiment de depozitare 6. Prostor za sprejemnik Unifying.
a receptorului Unifying.
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English

Plug it. Forget it. Add to it.

You've got a Logitech” Unifying receiver.

Now add a compatible wireless keyboard that
uses the same receiver as your mouse. It’s easy.
Just start the Logitech” Unifying software* and
follow the onscreen instructions.

For more information and to download the
software, visit www.logitech.com/unifying
* PC: Go to Start | All Programs | Logitech |
Unifying [ Logitech

Unifying Software

* Mac: Go to Applications / Utilities /

Logitech Unifying Software

Deutsch

Einstecken. Vergessen. Erweitern.

Sie haben einen Logitech” Unifying-Empfanger.
SchlieRen Sie nun eine kabellose Tastatur an,

die mit dem Empfanger der Maus kompatibel ist.
Es ist ganz einfach. Sie missen nur die Logitech”
Unifying-Software* starten und dann den
Anweisungen auf dem Bildschirm folgen.
Weitere Informationen und den Software-
Download erhalten Sie auf
www.logitech.com/unifying

* PC: Wahlen Sie
Start/Programme/Logitech/Unifying/

Logitech Unifying Software

* Mac: Wahlen Sie Programme/Dienstprogramme/

Logitech Unifying Software

Francais

Branchez le récepteur. Oubliez-le. Ajoutez
d'autres dispositifs.

Vous disposez d'un récepteur Logitech” Unifying.
Ajoutez maintenant un clavier sans fil compatible
qui utilise le méme récepteur que votre souris.
Clest facile! Démarrez tout simplement le logiciel
Logitech” Unifying* et suivez les instructions

a I’écran. Pour en savoir plus et pour télécharger
le logiciel, rendez-vous sur
www.logitech.com/unifying

* PC: Cliquez sur Démarrer [ Tous les programmes |
Logitech / Unifying / Logitech Unifying Software

* MAC: Cliquez sur Applications / Utilitaires |
Logitech Unifying Software

Mo-pycckn
BkntounTe. 3abyapTe. [lobaBbTe.

Y Bac ectb npuemHyik Logitech® Unifying. Tenepb Bbl
MOKeTe A06aBVTb COBMECTVIMYIO OECMPOBOAHYIO
KnaBuaTypy, KoTopas OyAeT NofkioyeHa yepes ToT
e MPUEMHUK, UTO 1 MblLLb. 3TO HETPYAHO CAENaTb.
INpocTo 3anycTiTe NporpaMmHoe obecreveHme
Logitech® Unifying* 1 cneayiite MHCTRYKUMAM,
NOABNALMMCA Ha SKpaHe. YToObl O3HaKOMUTBLCA

C JONONHUTENBHOM MHGOPMALIMEN 1 3arpy3nTb
HOBeLLIVIe BEPCMM MPOrPamMMHOro obecriedeHis,
noceTuTe Be6-CTpaHwLLy
www.logitech.com/unifying

*MK: neperitvi Myck / Bce nporpammbl / Logitech /
Unifying / Logitech Unifying Software

* MAC: nepeitv Applications / Utilities /

Logitech Unifying Software

Po polsku

Podtacz, zapomnij, dodaj kolejne.

Masz juz odbiornik Logitech” Unifying. Teraz dodaj

zgodna klawiature bezprzewodowa, ktéra
korzysta z tego samego odbiornika co mysz. To
fatwe. Wystarczy uruchomi¢ oprogramowanie
Logitech” Unifying* i postepowac zgodnie z
instrukcjami wySwietlanymi na ekranie. Aby
uzyskac wiecej informacji i pobrac
oprogramowanie, odwiedz strone
www.logitech.com/unifying

* Komputer PC: wybierz kolejno Start/
Wszystkie programy/Logitech/Unifying/
Logitech Unifying Software
(Oprogramowanie Logitech Unifying)

* Komputer Mac: wybierz kolejno Applications
(Aplikacje)/Utilities (Narzedzia)/

Logitech Unifying Software

(Oprogramowanie Logitech Unifying)

YKpaiHcbKa

Nin’epHante. 3a6yabTe. lopaiite.

Bu maete npurimvay Unifying Logitech®.

3apa3 gopaiite cymicHy 6e34pOTOBY KasiaTypy,
AKa BUKOPUCTOBYE TOW e Npuiimay, WO 1 MULLA.
Lle nerko. 3anycTiTb NporpamHe 3abe3nedeHHs™
Unifying Logitech® i notpumyiTech ekpaHHmMx
BKa3iBoOk. LLlob oTpumaTty fogatkosy iHdopmaLliio
Ta 3aBaHTKNTV NPOrpaMHe 3abe3neyeHHs,
BinsinaiTe cat www.logitech.com/unifying
*NK: nepenaits Ao MeHto Myck/

Yci nporpamn/Logitech/Unifying/

lNporpamHe 3abesneyeHHs Unifying Logitech
*MAC: nepeigits go Mporpamun/YTunitn/
IMporpamte 3abe3neverHs Unifying Logitech

Magyar

Egyszer(i. Problémamentes.
Tobbszorosen szamithat ra.

Onnek van egy Logitech” Unifying vevéegysége.
Bovitse rendszerét kompatibilis vezeték nélkdli
billenty(izettel, amely az egérrel kdzos
vevéegységet hasznal. Egyszer(i a dolga.

Csak inditsa el a Logitech™ Unifying szoftvert*,
és kovesse a képerny6én megjelend utasitasokat.
Tovabbi informdciot kaphat, illetve letoltheti

a szoftvert a www.logitech.com/unifying
webhelyen.

*Windows rendszer( szamitogépen:
valassza a Start / Minden program /
Logitech [ Unifying parancsot |
Logitech Unifying Software parancsot
*MAC rendszer(i szamitégépen:
valassza az Applications / Utilities /
Logitech Unifying Software parancsot

Slovendina

Zapojte zariadenie. Nemyslite nan.
Zapojte dalSie.

Mate k dispozicii prijimac Logitech” Unifying.
Pridajte kompatibilni bezdrétovu kldvesnicu,
ktora pouziva rovnaky prijimac ako mys. Je to
jednoduché. Spustite softvér Logitech” Unifying*
a postupuijte podla pokynov na obrazovke.

Ak chcete ziskat dalSie informacie a prevziat
softvér, navstivte lokalitu
www.logitech.com/unifying

*PC: Kliknite na tlacidlo Start a vyberte polozku
All Programs (V3etky programy) / Logitech |
Unifying / Logitech Unifying Software

*MAC: vyberte polozku Applications (Aplikdcie) |
Utilities (Nastroje) / Logitech Unifying Software

B'bnrapcxln
Bkniouerte. 3abpaserte. [lo6aBeTe.

Mmate npremnnk Logitech® Unifying. Cera nobasete
CbBMeCTVIMa 6e3XKMUHa KaByaTypa, U3Mnosn3galla
CbLUMA NPUEMHVIK KaTO MU1LLKaTa. Tosa e necHo. Camo
nycHeTe codTyepa Logitech® Unifying* v cnengaiite
MHCTPYKLUMMTE Ha eKpaHa. 3a olle MHGopMaLvA v 3a
13TernAHe Ha codTyepa nocetete
www.logitech.com/unifying

*PC: otngete B Crapt / Benukn nporpamu /
Logitech / Unifying / Logitech Unifying Software

*MAC: otnpete B Applications / Utilities /
Logitech Unifying Software

Romaéna

Conectati-l. Uitati de el. Adaugati la el.
Detineti un receptor Logitech” Unifying. Acum
addugati o tastatura fard fir compatibila, care
utilizeaza acelasi receptor ca i mouse-ul dvs.
Este simplu. Trebuie numai sa initiati software-ul
Logitech” Unifying* si sa urmati instructiunile

de pe ecran. Pentru mai multe informatii si pentru
a descarca software-ul, accesati
www.logitech.com/unifying

* PC: accesatji Start | All programs

(Toate programele) | Logitech / Unifying |
Logitech Unifying Software

* MAC: accesati Applications (Aplicatii) /
Utilities (Utilitare) / Logitech Unifying Software

Hrvatski

Prikljucite ga. Zaboravite ga. Opremaijte ga.
Nabavili ste prijamnik Logitech” Unifying.

Sada dodajte kompatibilnu bezi¢nu tipkovnicu koja
koristi isti prijamnik kao i va$ mis. Jednostavno je.
Samo pokrenite softver Logitech” Unifying*

i slijedite upute prikazane na zaslonu. Za dodatne
informacije i preuzimanje softvera posjetite
web-mjesto www.logitech.com/unifying

* Osobno racunalo: idite na Start / Svi programi /
Logitech / Unifying / Logitech Unifying Software
(softver Logitech Unifying)

* Racunalo Macintosh: idite na Applications /
Utilities / Logitech Unifying Software (Aplikacije /
Usluzni programi / softver Logitech Unifying)

Srpski

Prikljucite. Zaboravite. Dodajte.

Vec imate Logitech™ Unifying prijemnik.

Sada mozete da dodate kompatibilnu bezi¢nu
tastaturu koja koristi isti prijemnik kao i mis.

Lako je. Samo pokrenite Logitech” Unifying softver*
i sledite uputstva na ekranu. Za viSe informacija

i preuzimanje softvera posetite lokaciju
www.logitech.com/unifying

* PC: idite na Start / Svi programi [ Logitech |
Unifying [ Logitech Unifying Software

* MAC: idite na Applications / Utilities /
Logitech Unifying Software

Slovensdna

Prikljucite. Pozabite. Dodajte.

Pred seboj imate sprejemnik Logitech” Unifying.
Zdaj lahko dodate zdruZljivo brezzi¢no tipkovnico,
ki uporablja isti sprejemnik kot miska. Postopek je
preprost. Zazenite programsko opremo Logitech”
Unifying® in sledite navodilom na zaslonu.

Ce Zelite dodatne informacije in prenesti
programsko opremo, obiscite spletno mesto
www.logitech.com/unifying

* PC: kliknite Start / Vsi programi [ Logitech |
Unifying / Logitech Unifying Software

* MAC: kliknite Applications (Programi) /

Utilities (Pripomocki) / Logitech Unifying Software

Eesti

Uhendage. Unustage. Tdiendage.

Teil on olemas Logitech” Unifying vastuvotja.
Nud lisage Uhilduv juhtmeta klaviatuur, mis
kasutab hiirega sama vastuvotjat. See on lihtne.
Kéivitage Logitech” Unifying tarkvara® ja jérgige
ekraanil kuvatavaid juhiseid. Lisateabe saamiseks
ja tarkvara allalaadimiseks kilastage aadressi
www.logitech.com/unifying

* Personaalarvuti korral: minge Start / All Programs
(Koik programmid) / Logitech [ Unifying [ Logitech
Unifying Software (Logitech Unifying tarkvara)

* MAC'i korral: minge Applications (Rakendused) |
Utilities (Utiliidid) | Logitech Unifying Software
(Logitech Unifying tarkvara)

Latviski

Pievienojiet to. Aizmirstiet par to.
Pievienojiet tam.

Jasu riciba ir uztveréjs Logitech” Unifying.
Tagad pievienojiet saderigu bezvadu tastaturu,
kas izmanto tadu pasu uztvéréju ka pele.

Tas ir vienkarsi. Startéjiet programmataru®
Logitech” Unifying un izpildiet ekrana redzamos
noradijumus. Lai iegatu plasaku informaciju un
lejupieladétu programmataru, apmeklgjiet vietni
www.logitech.com/unifying

* Sistéma Windows: noklikskiniet uz Start (Sakt)/
All Programs (Visas programmas)/
Logitech/Unifying / Logitech Unifying Software
(Logitech Unifying programmatira)

* Sistéma MAC: dodieties uz Applications
(Lietojumprogrammas)/Utilities (Utilitas)/
Logitech Unifying Software (Logitech Unifying
programmatara)

Lietuviy

Prijunkite. Uzmirskite. Junkite prie jo.

JGs turite ,Logitech” Unifying® imtuva.

Dabar prijunkite suderinama belaide klaviatdra,
naudojancia ta patj imtuva kaip ir pelé. Tai labai
lengva. Tiesiog paleiskite ,Logitech” Unifying*
programine jranga™ ir vykdykite ekrane pateikiamus
nurodymus. Norédami gauti daugiau informacijos ir
atsisiysti programine jranga, apsilankykite
www.logitech.com/unifying

* PC: eikite  Pradéti [ Visos programos | Logitech /
Unifying / Logitech Unifying Software

* MAC: eikite | Applications / Utilities |

Logitech Unifying Software

Italiano

Collegalo. Dimenticalo. Aggiungi
funzionalita.

Hai un ricevitore Logitech” Unifying. Adesso aggiungi
una tastiera senza fili compatibile che utilizza

lo stesso ricevitore del mouse. E semplicissimo:
awia il software Logitech” Unifying* e segui

le istruzioni visualizzate. Per ulteriori informazioni
e per il download del software, visita il sito Web
allindirizzo www.logitech.com/unifying

* PC: accedi a Start > Programmi > Logitech >
Unifying > Logitech Unifying Software

*MAC: accedi a Applicazioni > Utility >
Logitech Unifying Software

Ceska verze

Staci pfipojit. Zapomenout.

A pridavat soucasti.

Vlastnite prijimac Logitech” Unifying. Ted k nému
pridejte kompatibilni bezdratovou klavesnici
vyuzivajici stejny prijimac jako mys. Je to
jednoduché. Staci spustit software Logitech”
Unifying* a postupovat podle pokynti na obrazovce.
Chcete-li ziskat dalsi informace nebo stahnout
software, navstivte web
www.logitech.com/unifying

* Pocitac: Zvolte poloZky Start [ VSechny programy
| Logitech [ Unifying / Logitech Unifying Software.
* Systém Macintosh: Zvolte polozky Applications
(Aplikace) [ Utilities (Obsluzné programy) /
Logitech Unifying Software.

s
Aide a la configuration JloBifKa 3 HaCTPOKOBaHHSA [MomoLL| 33 HACTPOVBAHETO 5. }Jmf”y'itneg”;er;j;en ;;glekte izmedu misa Sarankos zinynas
Francais YkpaiHcbKa Bbarapckun 6. Ako je Unifying priiemnik prikjucen na USB Lietuviy
Pointeur immobile ou incontrélable BKa3iBHUK He PYXa€TbCA UM PYXA€ETbCA XaOTMUHO  [oKasanewubT He ce ABVXKI 1306110 nnn cvoriste, pokusajte da ga prikljudite direktno Rodyklé nejuda arba juda netolygiai
1. Souris activée? 1. UM BBIMKHEHO KMBTIEHHS? He ce ABUXN MapKo . Sa racu?_at]r. Unifvi iomnik na USB port 1. Arjjungtas maitinimas?
2. Vérifiez le récepteur Unifying; 2. Mepesipte npuiimau Unifying, cnpobyiite 1. BrnioweHonme 3axpaHBaH§Tc?? : k;?r}:eeélil;s n:igzlﬂ?p%rs”eetri?gllo?;ciju por 2. Patikrinkite ,,Unifying* imtuva;
changez de port. CKOPMICTATUCS IHLIMMU MOPTaMI. 2. DPOTBGDGTTG npriemHika Unifying, cmetete www.logitech.com/usbextender za bazu za jjunkite j kita prievada.
3. Vérifiez les piles. 3. lNepesipTe akymynATOp. R ﬂop oBere. . USB prosirenje koja ce omoguditi postavijanje 3. Patikrinkite baterija.
4. Essayez une autre surface. 4. CnpobyiTe Ha iHLLI NoBepXHi. . DOBePeTe aTepuUATa. Unifying prijemnika blize misu. 4. 13bandykite kita pavirsiu.
5. Déplacez tout objet métallique se trouvant 5. YcyHbTe MeTaniyHi npeameTy, Aki 3HaxoaATbCA 4. Onuraiire C Apyra noBLPXHOCT. 5. Pasalinkite bet kokius metalinius daiktus,
entre la souris et le récepteur Unifying. Mix MULLEIO Ta npuiivadem Unifying 5. !;IAI?IX*V‘I‘:SH"’M‘?(?S:&?”peﬂ""em MEXAY MVLLKaTa Pomoc za namestitev esancius tarp pelés ir ,Unifying* imtuvo.
6. Si le récepteur Unifying est branché dans 6. fAKwo npwuiivad Unifying nigknioyeHo fo b _g.. 6. Jei ,Unifying" imtuvas prijungtas prie USB
un hub USB, branchez-le plutot directerent KOHLIeHTpaTopa USB, cripoByiite MigkmioumTy 6. éKS HZWTGM:”KBTHL;:‘Z'THQ € Er;K”’:z;EHqSTUSB Slovenséina sakotuvo, pabandykite i prijungti tiesiai prie
sur l'ordinateur. 1010 Be3r0CcepeaHbO A0 KOMMIoTepa. qap:imgagﬁlémngm%gé O BrTIIOHMTE NI gibanja kazalca ali pa je gibanje savo kompiuterio.
7. Branchez le récepteur Unifying dans un port 7. PoswmicTitb npuimay Unifying nobnikue Ao . neenakomerno 7. Perkelkite ,,Unifying“ imtuva prie USB
7.1 u USB
USB plus proche de la souris ou consultez USB-nopry Ta mMuLui, abo nepeiits Ha Be6-caiT : p?MeCTeT?GHpMGMHMKa nifying & nopt, 1. Ali je vse v redu z napajanjem? jungties arciau pelés arba apsilankykite
le site www.logitech.com/usbextender www.logitech.com/usbextender, 11106 Konto € no ﬂmlo ﬂthmﬁKaTa' V'W'bomtﬂeTZ 2 p . R ik Unifvi _' - www.logitech.com/usbextender ir jsigykite
pour obtenir un support d'extension USB qui 3amoBuTN USB-nofosxyBaY, AW J03BONUTH Ha S’ggec www.logitech.com/usbextender g rever!te spre]e“mnl nifying; zamenjajte vrata. USB iSplétimo stovelj, kad galétumete ,,Unifying“
permettra de rapprocher le récepteur Unifying po3micTvT Npuimay Unifying 6nvkye Ao muLi. 3 PA3WAPVTENHA NOCTABKA, KOATO LIE BM1 3. Preverite baterijo. imtuva pastatyti arciau pelés.
de Ia souris NO3BOMIN [1a Pa3NoNoxmTe npuemHika Unifying 4. Preskusite misko Se na drugi podlagi
: no-65130 40 MULLKATA. i .
P 211544 5. Odstranite kovinske predmete, ki so med misko S H
MloMOLLb & HacTpolike Segitség a bedllitashoz . . in sprejernnikom Unifying. Problemi di installazione
Magyar Ajutor pentrU instalare 6. Ce je sprejemnik Unifying prikljucen na Italiano
He|p with SetUp Mo-pycckn Nem, vagy csak akadozva mozog Romaéana zveZQIsceIUlSkB, ga poskusite prikljuciti neposredno puntatore non si muove o si muove
OTCyTCTBIE NepeMelLeHs U 6ecriopsAfoYHOe az egérmutato. Nicio miscare a cursorului sau miscare aleatoare haracunanic. ) B in modo irregolare
E'glish nepemelleHvie ykasartens 1. Be van kapcsolva az eszkdz? a acestuia 7. Premaknite sprejemnik Unifying z vrati USB blize 1. Il mouse & acceso?
- . L N . o . ) ” - miski ali obiscite spletno mesto S o ’
No pointer movement or erratic movement + | ATGHNE BKNIOHEHO! 2. Ellendrizze a Unifying veviegységet; 1. Alimentarea este pornita? www.logitech.comjusbextender 2. Controllare il ricevitore Unifying; cambiare
1. Power on? 2. MposepbTe NpriemHk Unifying, Bocnonb3ayiitech prébalkozzon masik porttal. 2. Verificati receptorul Unifying; Kjer najdete razsiritveno stojalo USB, porta.
2. Check Unifying receiver; change ports. ARYTVIM MOPTOM. . 3. Ellendrizze az elemet. schimbatji porturile. ki omogoca postavitev sprejemnika Unifying 3. Controllare la batteria.
3. Check battery. 3. Mposepbre GaTapeviky. 4. Probalkozzon mas feliilettel. 3. Verificati bateria. blize miski. 4. Provare a utilizzare una superficie diversa.
4. Try a different surface. 4. TonpobyriTe paboTats Ha APyroi NOBEPXHOCTU. 5. Tavolitsa el a fémtargyakat az egér 4. }ncercat,i pe altd suprafatd. 5. Rimuovere eventuali oggetti metallici presenti
5. Remove metallic objects between mouse 5. Yganute Metanamdeckmue npeameThl, KoTopbie és a Unifying vevéegység kozuil. 5. Ipdepartatl ob@ctgle de metal dintre mouse AbIkS kaSUtamiSGI nellla traiettoria tra il mouse e il ricevitore
and Unifying recelver HaXOMIATCA MEX{Y MbILLIBIO 1 TTPUEMHIKOM 6. Ha a Unifying vevéegység USB-elosztéhoz si receptorul Unifying. Unifying.
6. If the Unifving receiver is pluaed into a USB Unifying. csatlakozik, probélja meg kdzvetlendl 6. Daca receptorul Unifying este conectat la Eesti 6. Se il ricevitore Unifying e collegato
_____ : ying receiver s pugg 6. Ecnv npuemHik Unifying noaknoveH a szamitogépéhez csatlakoztatni. un hub USB, incercati conectarea acestuia direct i lii 8i liiqub ebaiihtlasel a un hub USB, provare a collegarlo direttamente
hub, try plugging it directly into your - | t Kursor ei liigu voi liigub ebaiihtlaselt |
computer. K USB-KoHLeHTpaTOpY, NoAKstiouvTe ero 7. Csatlakoztassa a Unifying vevéegységet egy a computer. 1. Kas toide on sisse lilitatud? al computer.
7. Move the Unifvind receiver to.a USB port HEMNOCPE/ACTBEHHO KKOMIbIOTEPY. masik, egérhez kdzelebbi USB-porthoz, vagy 7. Mutati receptorul Unifying intr-un port USB 2' i "y I 7. Spostare il ricevitore Unifying in una porta USB
: closer to the rZ]oSse or o to P 7. Nepemectute npriemHnk Unifying, keressen a www.logitech.com/usbextender mai aproape de mouse sau accesati adresa - Kontrollige Unifying vastuvotjat; pitl vicina al mouse oppure andare al sito
logitech.com g tender for a USB noaKMioYeHHbIN k USB-NopTy 6rke K Mbltui oldalon egy USB-s hosszabbitoegységet, www.logitech.com/usbextender pentru vahetage porte. www.logitech.com/usbextender per
www.logitech.com/usbextender for a VNV nepeiiauTe Ha BeG-CTpaHNLLy amellyel kozelebb tudja helyezni a Unifying un suport de extensie USB ce va permite 3. Kontrollige akusid/patareisid. individuare una prolunga USB mediante
extension stand that will allow the Unifying . - ) | torului Unifyi ] T ~ ) N I I
. www.logitech.com/usbextender, vevbegységet. amplasarea receptorului Unifying mai aproape 4. Proovige hiirt kasutada monel muul aluspinnal. la quale sara possibile collocare il ricevitore
receiver to be placed closer to the mouse. 5 USB de mouse Unifyi o |
HTOGbI y3Hab, KakaA NoAcTaska ¢ USB-noprami . 5. Karvaldage hiire ja Unifying vastuvotja vahele nifying pit vicino al mouse.
MOMOET PA3MEeCTUTL NpremHIK Unifying P t , ja3vad metallesemed
6AXE K MbILLI. OMOC S hastavenim PR ’
Probleme - Pomoc¢ pri |nSta|aC|J| 6. Kui Unifying vastuvotja on iihendatud Pomoc s nastavenim
bei der Einrichtu ng’) Slovencina Hrvatski USB-jaoturisse, proovige tihendada see otse .
Pomoc do Czaca Ukazovatel sa nehybe alebo sa postiva . o . . arvutiga. Ceska verze
Deutsch konfi UrOVi\:/éﬂia nespravne Poka?lvac sene kl.'e?e ili se krece nepravilno 7. Uhendage Unifying vastuvétja hiirele ldhemal Ukazatel se nepohybuije nebo se pohybuje
Zeiger bewegt sich nicht oder g 1. Je my3 zapnuta? 1. Je li napajanje uklju¢eno? asuvasse USB-porti voi minge aadressile nepravidelné.
ieri i i ifvi iieni www.logitech.com/usbextender, et hankida .
unbergchenbarl Po polsku 2. Skontrolujte prijimac Unifying alebo pouzite iny 2 Pr_ok\?eqti prijamnik Unifying, promijenite USB- ikegdusalus mii VGimaldab paigaldada 1. Je zapnuto napajeni?
1. Ist die Maus eingeschaltet? Wskaznik myszy nie porusza sie wcale port. pri |.uc_a ) . Unify[i)ng vastuvétia hiirele Iéhemal?e & 2. Zkontrolujte pfijimac Unifying, zméfite porty.
2. Uberpriifen Sie den Unifying-Empfanger, lub porusza sie chaotycznie 3. Skontrolujte batériu. 3. Provjerite baterue.l . » ' 3. Zkontrolujte baterii.
wihlen Sie einen anderen Anschluss. 1. Czy mysz jest wiaczona? 4. Skiste pouzit ing povich 4. Pokusajte na nekoj drugoj povrsini. 4. Vyzkouseite jing povich
0 ie di i . T, o : ’ 5. Uklonite metalne objekte izmedu misa 1d71 3digana ) )
3. Prifen Sie d|_e Batte_ne.. 2. Sprawdz odbiornik Unifying. Zmier porty. 5. Odstrante kovové predmety, ktoré sa i priiamnika Unifyingl Palidziba uzstadisana 5. Odstraite kovové predméty mezi mysi
4. Versuchen Sie es mit einer anderen Unterlage. 3 sprawdz baterie nachadzajti medzi my3ou a prijimacom jamnia Sng iski a pfijimacem Unifying
5. Entfernen Sie metallische Gegenstande o it innei i i Unifyin 6. Akojje prijamnik Unifying prikfjucen u USB Latvisid o R g Dfo;
" Jwischen der Maus und demg 4. Wyprdbuj dziatanie myszy na innej powierzchni. e o koncentrator, pokuSajte ga prikljuciti izravno u Raditajs nekustas vai kustas neparasti 6. Pokud je prijimac Unifying pfipojen o
Unifying-Empfanger 5. Usun metalowe przedmioty znajdujace sie 6. Ak je Qrumf;c Umfymg zapojeny dp’ . racunalo. 1. Vai pele i ieslagta? k rozbocovaci USB, pripojte jej pfimo k pocitaci.
g-tmpranger. miedzy mysza a odbiornikiern Unifying. rozbocovaca USB, skiiste ho zapojit priamo 7. Premiestite priamnik Unifving na USB prikliucak : , R » 7. Pfipojte pfijimac Unifying k jinému portu USB,
6. Wenn der Unifying-Empfanger an einem USB- do pocitaca ermjestite prij U fying na USB prikj 2. Parbaudiet uztveréju Unifying; mainiet portus. P i ;
" Hub N ict. stecken Sie d 6. Jesli odbiornik Unifying jest podtaczony e ; bliZi misu ili na web-mjestu - ) - ’ aby byl blize k mysi, nebo si na webu
EU ﬁﬂgescdlosieﬂ ISd, S EC €n sie den do koncentratora USB, sprébuj podiaczy¢ 7. Zapojte prijimac Unifying do portu USB, ktory sa www.logitech.com/usbextender potraZite 3. Parbaudiet bateriju. www.logitech.com/usbextender .
mplanger .|re tin 4en4 Ompute"r. go bezposrednio do komputera. nachadza phzye k mysi, alebo prejdite na aqresu produzni USB stalak koji omogucuje postavljanje 4. 1zméginiet citu virsmu. vybrertve §tcijl§nekvs kapelgm USE% ktery umozni
7. Verbinden Sie den Unifying-Empfanger 7. Przenies odbiornik Unifying do portu USB www.logitech.com/usbextender a ziskajte prijamnika Unifying blize misu. 5. Nonemiet starp peli un uztvérgju Unifying umisténf piijimace Unifying blize k mysi.
mit einem ndher zur Maus gelegenen . Snaduiacedo sie blizei myszy ub przeids rozsirujuci stojan USB, ktory vdm umozni es0%0s metala priekimetus
USB-Anschluss oder fordern Sie unter do étrojrewl vngv(leo itecjh c%my/usbeitenjder umiestnenie prijimaca Unifying blizsie k mysi. . . . . 6. | sréis Unifvind ir pievi ) USB
www.logitech.com/usbextender by uz s\ll/<a(’; sto.'akg ediuzacza USB. Pomoc sa instalira njem -a UftverEJsl nifying !rplteV|etr\1/t3t§_ evienot
eine UsB-verlangerungsstation an, ktgr yozwoli ulmiezcic' odbiornik Unh,‘yin ki ;en g, MEGRIE REEre previend
um den Abstand zwischen Unifying- biiz yP 9 Srps atoram.
Empfdnger und Maus zu verringern. 12€) Myszy- Pokazivac se ne pomera ili se pomera 7. Parvietojiet uztvéreju Unifying tuvak
nekontrolisano USB portam, kas atrodas vistuvak pelei,
1. Da li je napajanje uklju¢eno? vai aDTEK!iJ'ethV'et“'l bextend
) o Lo ) www.logitech.com/usbextender,
2. Prover!te E“'f‘/'f‘g prijemnik; promenite portove. lai iegiitu USB paplasinajurma stativ, kas Jaus
3. Provet?te Zter”“' ul uztvereju Unifying novietot tuvak pelei.
4. Isprobajte drugu podlogu.
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Logltech :  www.logitech.com/support :
. 1 1
! Belgié | Belgique Nederlands: +32 (0)2 200 64 44 Norge +47 (0)24 159 579 !
I Belgien Frangais: +32 (0)2 200 64 40 !
I I
| Ceska republika +420 239 000 335 Osterreich +43 (0)1 206 091 026 1
! Denmark +45 38 32 31 20 Polska 0080044117 19 !
1 1 .l
| Deutschland +49 (0)69 517 094 27 Portugal +3512141590 16 | '\R";:fﬁg; :.5130;7’ 100mA
! Eesti Vabariik 800 0044 314 Poccus +7 (495) 641 3460 ! FCCID: JNZCU0007
I | IC: 4418A-CU0007
1 Espaia +3491 27545 88 Schweiz | Suisse | Deutsch: +41 (0)22 761 4012 1 MADE IN CHINA
1 Svizzera Frangais: +41 (0)22 761 4016 1
www.logitech.com I Italiano: +41 (0)22 761 4020 . F@ c € A e
: France +33(0)157 3232 71 Slovensko 0800 004 701 : .
I ENNVIKA 00 800 44 146 191 South Africa 800 981 089 I
I Anpoxpatia I cus o 7895
| - I LISTED N231
| Ireland +353 (0)1 524 50 80 Suomi +358 (0)9 725 191 08 | L8 AgcEssony [re—
I Italia +3902914 83 031 Sverige +46 (0)8 501 632 83 1
: Latvija 8000 31 81 Tarkiye 00800 44 882 5862 :
1 Lietuva 8800 30 647 United Kingdom +44 (0)20 3024 8159 1
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